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Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedie-
nungsanleitung des Produkts.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise und die Be-
dienungsanleitung des Produkts auf. Geben Sie das
Produkt an andere Nutzer stets zusammen mit diesen
Sicherheitshinweisen und der Bedienungsanleitung
weiter.

3. Verwenden Sie ausschlie8lich vom Hersteller zuge-
lassene Anbau-, Zubehor- und Ersatzteile.

4. Achtung: Nur einen vollsténdig trockenen Schutzkorb
und Popschutz am Mikrofon montieren. Feuchtigkeit
kann zu Storungen oder Schaden in der Kapsel fiih-
ren.

5. Schlieflen Sie das Mikrofon nur an Mikrofoneingénge
und Speisegeréte an, die eine 48 V-Phantomspeisung
nach |IEC 61938 liefern.

6. Offnen Sie das Gehause des Produktes nicht eigen-
méchtig. Fiir Produkte, die eigenmachtig vom Kun-
den gedffnet wurden, erlischt die Gewahrleistung.

7. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem
Servicepersonal  durchfiihren. Instandsetzungen
miissen durchgefiihrt werden, wenn das Produkt
auf irgendeine Weise beschadigt wurde, Flissigkei-
ten oder Objekte in das Produkt gelangt sind, das
Produkt Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war,
es nicht fehlerfrei funktioniert oder fallen gelassen
wurde.

8. Verwenden Sie das Produkt nur unter den in den
technischen Daten angegebenen Betriebsbedingun-
gen.

9. Lassen Sie das Produkt auf Umgebungstemperatur
akklimatisieren, bevor Sie es einschalten.

10. Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es
beim Transport beschadigt wurde.

11. Verlegen Sie Kabel stets so, dass niemand dariiber
stolpern kann.

12. Halten Sie Flussigkeiten und elektrisch leitfahige Ge-
genstande, die nicht betriebsbedingt notwendig sind,
vom Produkt und dessen Anschliissen fern.

13. Verwenden Sie zum Reinigen keine L&sungsmittel
oder aggressiven Reinigungsmittel.

14. Vorsicht: Sehr hohe Signalpegel kénnen lhr Gehor
und |hre Lautsprecher schadigen! Reduzieren Sie an
den angeschlossenen Wiedergabegeraten die Laut-
starke, bevor Sie das Produkt anschlieen, auch we-
gen der Gefahr der akustischen Riickkopplung.

Bestimmungsgemafier Gebrauch

Das Produkt ist fiir den Einsatz in Innenrdumen konzi-
piert.

Als nicht bestimmungsgemafier Gebrauch gilt, wenn Sie
das Produkt anders benutzen, als in der zugehdrigen Be-
dienungsanleitung beschrieben.

Sennheiser lUbernimmt keine Haftung bei Missbrauch
oder nicht ordnungsgemafiem Gebrauch des Produkts
sowie der Zusatzgerate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen l&nderspezifi-
schen Vorschriften zu beachten!

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG tUbernimmt fir
diese Produkte eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kénnen Sie
Uiber das Internet www.sennheiser.com oder lhren Senn-
heiser-Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anfor-
derungen

« WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) E/ /\,
Gl SR

Hinweise zur Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem
Produkt, Batterie/Akku (falls zutreffend) und/oder der
Verpackung weist Sie darauf hin, dass diese Produkte
nicht Giber den normalen Hausmiill entsorgt werden diir-
fen, sondern am Ende ihrer Lebensdauer getrennt ent-
sorgt werden miissen. Fiir die Verpackung beachten Sie
die Abfalltrennung in Ihrem Land. Nicht sachgerechte
Entsorgung von Verpackungsmaterialien kann lhre Ge-
sundheit und die Umwelt schadigen.

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektro-
nik-Altgeraten, Batterien/Akkus (falls zutreffend) und
Verpackungen dient dazu, die Wiederverwendung und
das Recycling zu férdern und negative Auswirkungen
auf Ihre Gesundheit und die Umwelt zu verhindern, z. B.
durch potenziell gefahrliche Stoffe, die in diesen Produk-
ten enthalten sind. Fiihren Sie Elektro- und Elektronik-
gerate und Batterien/Akkus am Ende ihrer Lebensdauer
dem Recycling zu, um enthaltene Wertstoffe nutzbar zu
machen und eine Vermiillung der Umwelt zu vermeiden.

Wenn Batterien/Akkus zerstérungsfrei entnommen wer-
den kénnen, haben Sie die Pflicht, diese getrennt der
Entsorgung zuzufiihren (zur sicheren Entnahme von Bat-
terien/Akkus siehe Bedienungsanleitung des Produkts).
Gehen Sie insbesondere mit lithiumhaltigen Batterien/
Akkus vorsichtig um, da diese besondere Risiken bein-
halten wie Brand- und/oder Verschluckungsgefahr bei
Knopfzellen. Reduzieren Sie die Entstehung von Abfallen
aus Batterien soweit wie moglich, indem Sie Batterien
mit langerer Lebensdauer oder wiederaufladbare Akkus
einsetzen.

Weitere Informationen lber das Recycling dieser Pro-
dukte erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, bei
den kommunalen Sammelstellen oder bei Ihrem Senn-
heiser-Partner. Elektro- oder Elektronikgerate kdnnen
Sie auch bei ricknahmepflichtigen Vertreibern zuriick-
geben. Damit leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Schutz der Umwelt und der dffentlichen Gesundheit.

EU-Konformitatserklarung

» RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)
+ EMV-Richtlinie (2014/30/EU)

Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklérung ist
unter der folgenden Internetadresse verfligbar:

www.sennheiser.com/download.

Important safety instructions

1. Read these safety instructions and the instruction
manual of the product.

2. Keep these safety instructions and the instruction
manual of the product. Always include all instruc-
tions when passing the product on to third parties.

3. Only use attachments, accessories and spare parts
specified by the manufacturer.

4. Caution: The protective basket and pop shield must
be completely dry when you mount them on the mi-
crophone. Moisture can cause malfunctions or dam-
age to the capsule.

5. Connect the microphone only to microphone inputs
and supply units that provide 48V phantom powering
in accordance with IEC 61938.

6. Do not attempt to open the product housing on your
own. The warranty is voided for products opened by
the customer.

7. Refer all servicing to qualified service personnel. Ser-
vicing is required when the product has been dam-
aged in any way, liquid has been spilled or objects
have fallen into the product, when the product has
been exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped.

8. Use the product only under the conditions of use list-
ed in the specifications.

9. Let the product come to ambient temperature before
switching it on.

10. Do not operate the product if it was damaged during
transportation.

11. Always run cables so that no one can trip over them.

12. Keep the product and its connections away from lig-
uids and electrically conductive objects that are not
necessary for operating the product.

13. Do not use any solvents or aggressive cleaning
agents to clean the product.

14. Caution: Very high signal levels can damage your
hearing and your loudspeakers. Reduce the volume
on the connected audio devices before switching

on the product; this will also help prevent acoustic
feedback.

Intended use

The product is designed for indoor use.

It is considered improper use when the product is used
for any application not named in the corresponding in-
struction manual.

Sennheiser does not accept liability for damage arising
from improper use or misuse of this product and its at-
tachments/accessories.

Before putting the products into operation, please ob-
serve the respective country-specific regulations!

Manufacturer declarations

Warranty

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty
of 24 months on these products.

For the current warranty conditions, please visit our
website at www.sennheiser.com or contact your Senn-
heiser partner.

Warranty FOR AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY:

Sennheiser Australia Pty Ltd provides a warranty of 24
months on these products.

For the current warranty conditions, visit Sennheiser
website:

Australia: https://en-au.sennheiser.com/
New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be
excluded under Australian and New Zealand Consumer
law. You are entitled to a replacement or refund for a
major failure and compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage. You are also entitled to have
the goods repaired or replaced if the goods fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount to a
major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies
under law. Nothing in this warranty excludes, limits or
modifies any remedy available to be consumer which is
granted by law.

To make a claim under this contract, raise a case via
Sennheiser website

Australia: https://en-au.sennheiser.com/service-sup-
port-contact

New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/ser-
vice-support-contact

All expenses of claiming the warranty will be borne by
the person making the claim.

Sennheiser international warranty is provided by: Senn-
heiser Australia Pty Ltd (ABN 68 165 388 312) Level 14,
Tower A Zenith Building, 821 Pacific Highway, Chats-
wood NSW 2067, Australia

In compliance with the following requirements

EU: WEEE Directive (2012/19/EU) E /\,
= o

UK: WEEE Regulations (2013)
Notes on disposal

The symbol of the crossed-out dumpster on the prod-
uct, the (rechargeable) battery (if applicable) and/or the
packaging indicates that these products must not be
disposed of with normal household waste, but must be
disposed of separately at the end of their service life. For
the packaging, follow the regulations in your country for
separating waste. Improper disposal of packaging mate-
rials can be harmful to your health and the environment.

The separate collection of waste electrical and electron-
ic equipment, (rechargeable) batteries (if applicable) and
packaging is intended to promote reuse and recycling
and to prevent negative impacts on public health and the
environment, for example due to hazardous substances
contained in these products. At the end of their service
life, recycle electrical and electronic equipment and (re-
chargeable) batteries so that their materials can be re-
used and to prevent environmental pollution.

If (rechargeable) batteries can be removed without de-
stroying them, you are obliged to dispose of them sep-
arately (see the product’s operating instructions for
information on how to remove the batteries safely). Be
especially careful when handling (rechargeable) batter-
ies containing lithium, as these pose special hazards,
such as the risk of fire and/or health risks if button cells
are swallowed. Reduce battery waste as much as pos-
sible by using longer-life batteries or rechargeable bat-
teries.

Further information on the recycling of these products
can be obtained from your municipal administration,
from the municipal collection points, or from your Senn-
heiser partner. You may also be able to return electrical
or electronic equipment to your distributor, if they are
legally required to do so. By disposing of your batteries
properly, you are helping to protect public health and the
environment.

UK Declaration of conformity
* RoHS Regulations (2013)

« EMC Regulations (2016)

Importer: Sennheiser UK Ltd.

Pacific House, Third Avenue, Globe Park, Marlow
Buckinghamshire SL7 1EY, United Kingdom

EU Declaration of conformity
« RoHS Directive (2011/65/EU)
« EMC Directive (2014/30/EU)

The full text of the EU declaration of conformity is avail-
able at the following internet address:

www.sennheiser.com/download.

Statements regarding the FCC and Industry
Canada rules

This device complies with part 15 of the FCC rules. Op-
eration is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
Contact information:

Sennheiser Electronic Corporation
1 Enterprise Drive, Old Lyme, CT 06371
www.sennheiser.com

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi
du produit.

2. Conservez ces consignes de sécurité et la notice
d‘emploi du produit. Joignez toujours ces consignes
de sécurité et la notice d‘emploi au produit si vous
remettez ce dernier a un tiers.

3. Utilisez exclusivement les appareils supplémen-
taires, accessoires et piéces de rechange spécifiés
par le fabricant.

4. Attention: assurez-vous que le dispositif de protec-
tion et de protection contre le bruit que vous montez
sur le microphone soit parfaitement sec. L'humidité
peut en effet provoquer des annes ou endommager
la capsule.

5. Raccordez le microphone uniquement aux entrées
micro et aux appareils d’alimentation fournissant une
alimentation fantome de 48 V conformément a la CEl
61938.

6. Ne tentez pas d’ouvrir vous-méme le produit sous
peine d‘annulation de la garantie.

7. Confiez tous les travaux d’entretien a un personnel
qualifié. Les travaux d‘entretien doivent étre effec-
tués dés lors que le produit a subi quelqgue dommage
que ce soit, que des liquides ou des objets ont péné-

tré dans le produit, que celui-ci a été exposé a la pluie
ou a I‘humidité, ou que le produit fonctionne mal ou
a subi une chute.

8. Utilisez le produit uniquement dans les conditions in-
diquées dans les caractéristiques techniques.

9. Laissez le temps au produit de s‘acclimater a la tem-
pérature ambiante avant de l‘allumer.

10. Ne mettez pas le produit en service s‘il a été endom-
magé lors du transport.

11. Placez toujours les cables de sorte que personne ne
puisse trébucher dessus.

12. Eloignez du produit et de ses raccordements tous les
liquides et les corps conducteurs qui ne sont pas né-
cessaires a son fonctionnement.

13. Pour le nettoyage, n‘utilisez ni détergent ni solvant.

14. Prudence: si le niveau du signal est trés élevé, vous
pouvez endommager votre audition et vos haut-
parleurs! Avant de raccorder le produit, réduisez le
volume des appareils de diffusion connectés, en par-
ticulier a cause du risque d‘effet larsen.

Utilisation conforme aux directives

Le produit est prévu pour une utilisation en intérieur.

Est considérée comme non conforme aux directives
toute utilisation du produit autre que celle décrite dans
la notice d’emploi correspondante.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dom-
mage résultant d’'une mauvaise utilisation ou d’une utili-
sation abusive du produit et de ses accessoires.

Avant de mettre ce produit en marche, veuillez observer
les dispositions |égales en vigueur dans votre pays!

Déclarations du fabricant

Garantie
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie
de 24 mois sur ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuil-
lez visiter notre site web sur www.sennheiser.com ou
contactez votre partenaire Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes

2L

« Directive DEEE
(2012/19/UE)

1 Carton d'emballage
) + Sac plastique PE
g‘ + Notice d'emploi en papier

Notes sur la gestion de fin de vie

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d’une croix
sur le produit, la pile/batterie (le cas échéant) et/ou
I'emballage signifie que ces produits ne doivent pas étre
jetés dans les ordures ménageéres mais doivent faire I'ob-
jet d’'une collecte séparée lorsqu’ils sont arrivés en fin
de vie. Pour les déchets d’emballages, veuillez respecter
le tri sélectif des déchets en vigueur dans votre pays.
Une gestion de fin de vie des matériaux d’'emballage non
conforme peut endommager votre santé et I’environne-
ment.

Lobjectif principal de la collecte séparée des déchets
d’équipements électriques et électroniques, des piles/
batteries (le cas échéant) et des emballages est de pro-
mouvoir le réemploi et le recyclage et de prévenir les ef-
fets négatifs sur la santé et I’environnement dus a des
polluants potentiellement contenus dans ces produits.
Veillez a recycler les équipements électriques et électro-
niques ainsi que les piles/batteries arrivées en fin de vie
afin de rendre utilisables les matériaux recyclables qu’ils
contiennent et d’éviter de polluer I'environnement.

Lorsque les piles/batteries peuvent étre retirées sans
étre détruites, vous étes dans l'obligation de les sou-
mettre a une collecte séparée (afin de retirer les piles/
batteries en toute sécurité, veuillez vous reporter a la
notice d’emploi). Veillez tout particulierement a manipu-
ler prudemment les piles/batteries contenant du lithium
car celles-ci présentent un risque particulier d’incendie
et/ou d’ingestion dans le cas des piles boutons. Veuillez
réduire dans la mesure du possible la production de dé-
chets dus aux piles en utilisant des piles dotées d’une
durée de vie plus longue ou des batteries rechargeables.

Vous obtiendrez plus d’informations sur le recyclage de
ces produits auprés de votre municipalité, auprés des
points de collecte communaux ou auprés de votre par-
tenaire Sennheiser. Vous pouvez également renvoyer les
équipements électriques et électroniques aupres d’un
distributeur habilité a les reprendre. Ce faisant, vous
apportez une contribution essentielle a la protection de
I'environnement et de la santé publique.

Déclaration UE de conformité

« Directive RoHS (2011/65/UE)
« Directive CEM (2014/30/UE)

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I‘adresse internet suivante :

www.sennheiser.com/download.

Declaration requise par la FCC et I'Industry
Canada

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des réglementa-
tions de la FCC. Lutilisation de I'appareil doit respecter
les deux conditions suivantes : (1) Lappareil ne doit pas
produire d’interférences nuisibles, et, (2) il doit accepter
toutes interferences regues, y compris celles qui pourrai-
ent avoir des effets non désirés sur son fonctionnement.

Importanti istruzioni di sicurezza

1. Leggere le presenti indicazioni di sicurezza e le istru-
zioni per |‘uso del prodotto.

2. Conservare le presenti indicazioni di sicurezza e le
istruzioni per lI‘uso del prodotto. Cedere il prodotto ad
altri utilizzatori allegando sempre le presenti indica-
zioni di sicurezza e le istruzioni per I‘uso.

3. Utilizzare esclusivamente parti di ricambio, accessori
e parti meccaniche approvati dal produttore.

4. Attenzione: montare sul microfono la gabbia di pro-
tezione e la protezione contro i rumori ,popp“ solo se
completamente asciutte. L'umidita puo causare ano-
malie o danni alla capsula.

5. Collegare il microfono solo a ingressi microfono e ali-
mentatori di corrente che generano un‘alimentazione

phantom 48 V a norma IEC 61938.

6. Non aprire l'involucro del prodotto di propria iniziati-
va. L‘apertura dei prodotti da parte del cliente provo-
ca lI‘annullamento della garanzia.

7. Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale
qualificato. Gli interventi di riparazione devono esse-
re eseguiti se il prodotto é stato danneggiato, se sono
penetrati liquidi od oggetti al suo interno, se & stato
esposto alla pioggia o all‘'umidita, se non funziona
perfettamente o & stato fatto cadere.

8. Utilizzare il prodotto solo alle condizioni d‘impiego
indicate nei dati tecnici.

9. Lasciar acclimatare il prodotto alla temperatura am-
biente prima di accenderlo.

10. Non mettere in funzione il prodotto, se & stato dan-
neggiato durante il trasporto.

11. Posare i cavi sempre in modo che nessuna possa in-
ciamparvi.

12. Tenere i liquidi e gli oggetti a conduzione elettrica,
che non sono necessari al funzionamento, lontani dal
prodotto e dai relativi collegamenti.

13. Per la pulizia non utilizzare solventi o detergenti ag-
gressivi.

14. Cautela: livelli molto elevati del segnale possono
danneggiare l‘udito e gli altoparlanti! Prima di col-
legare il prodotto ridurre il volume nei dispositivi di
riproduzione collegati, anche per il rischio del fee-
dback acustico.

Impiego conforme all‘uso previsto
Il prodotto & concepito per I'impiego in ambienti interni.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un
utilizzo del prodotto diverso da quanto descritto nelle
istruzioni per l'uso.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso
di uso improprio o impiego non conforme alla destinazio-
ne del prodotto, nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni
specifiche del paese di competenza!

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co.
KG offre una garanzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono
essere consultate sul sito Internet www.sennheiser.com
oppure presso un centro servizi Sennheiser.

In conformita ai seguenti requisiti

) BXEtEtlva Raccolta carta é;')
(2012/19/ — P
UE) Raccolta plastica L°‘.‘-5

Indicazioni per lo smaltimento

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti sul prodotto, sul-
la batteria/sull’'accumulatore (ove applicabile) e/o sul-
la confezione indica che i prodotti non possono essere
smaltiti con i rifiuti domestici, ma, a utilizzo terminato,
devono essere smaltiti separatamente. Per quanto ri-
guarda le confezioni, attenersi alla raccolta differenziata
vigente nel proprio Paese. Lo smaltimento non conforme
dei materiali della confezione puo nuocere alla salute e
all’ambiente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elet-
tronici vecchi, di batterie/accumulatori (ove applicabile)
e confezioni serve a incentivare il riutilizzo e il riciclaggio
e a evitare effetti negativi sulla propria salute e sull’am-
biente, ad es. causati da sostanze potenzialmente nocive
contenute in tali prodotti. A utilizzo terminato, conferire
gli apparecchi elettrici ed elettronici vecchi e le batte-
rie/gli accumulatori presso gli impianti di riciclaggio per
rendere utilizzabili i materiali riciclabili ed evitare di in-
quinare I'ambiente.

Se le batterie/gli accumulatori possono essere estratti
senza essere danneggiati irrimediabilmente, si ha I'obbli-
go di conferirli in impianti di smaltimento (per I'estrazio-
ne sicura di batterie/accumulatori vedi le istruzioni per
I'uso del prodotto). Maneggiare con cautela soprattutto
le batterie/gli accumulatori contenenti litio, poiché pre-
sentano rischi particolari come rischio di incendio e/o di
ingestione nel caso delle batterie a bottone. Ridurre il piu
possibile la generazione di rifiuti derivanti dalle batterie,
impiegando batterie con una durata piu lunga o accumu-
latori ricaricabili.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodot-
ti sono disponibili presso I'amministrazione comunale
locale, i centri di raccolta comunali oppure presso un
centro servizi Sennheiser. Gli apparecchi elettrici ed
elettronici vecchi possono essere restituiti anche presso
i distributori che hanno I'obbligo di ritiro. In questo modo
si fornisce un importante contributo alla tutela dell’am-
biente e della salute pubblica.

Dichiarazione di conformita UE

« Direttiva RoHS (2011/65/UE)
« Direttiva CEM (2014/30/UE)

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:

www.sennheiser.com/download.

Instrucciones importantes de seguridad

1. Lea estas instrucciones de seguridad y las instruc-
ciones de manejo del producto.

2. Guarde estas instrucciones de seguridad y las ins-
trucciones de manejo del producto. En caso de que
entregue el producto a terceros, hagalo siempre jun-
to con estas instrucciones de seguridad y las instruc-
ciones de manejo.

3. Utilice unicamente componentes, accesorios y pie-
zas de repuesto aprobados por el fabricante.

4. Atencion: Monte en el micréfono sélo una canastilla
protectora y una proteccion anti-popeo completa-
mente secas. La humedad puede provocar fallos o
deterioros en la capsula.

5. Conecte el micréfono sélo a entradas de micréfono y
a aparatos de alimentacion que provean una energia
Phantom de 48 V conforme a IEC 61938.

6. No abra la carcasa del producto por cuenta propia.
Ello conllevaria la pérdida de los derechos de garan-
tia.

7. Todos los trabajos de reparacion deberan ser lleva-

dos a cabo por personal de servicio cualificado. Se
deberan realizar dichos trabajos cuando el producto
haya sufrido dafios por la entrada en él de liquidos u
objetos, se haya visto expuesto a la lluvia o a la hume-
dad, presente anomalias de funcionamiento o haya
sufrido una caida.

8. Utilice el producto sélo bajo las condiciones de fun-
cionamiento indicadas en las Especificaciones técni-
cas.

9. Espere a que el producto se haya aclimatado a la
temperatura ambiente antes de encenderlo.

10. No ponga en marcha el producto si ha sufrido dafios
de transporte.

11. Tienda siempre los cables de modo que nadie pueda
tropezar con ellos.

12. Mantenga los liquidos y los objetos conductores de
electricidad que no sean necesarios para el funcio-
namiento alejados del producto y de sus conexiones.

13. No utilice disolventes ni limpiadores agresivos para
limpiar el producto.

14. Precaucidn: Los niveles de sefial muy elevados pue-
den dafiar su oido y su altavoz. Reduzca el volumen
en los reproductores conectados antes de conectar
el producto, también por el peligro de la retroalimen-
tacion acustica.

Uso adecuado

El producto se ha concebido para su uso en recintos in-
teriores.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto
de forma distinta a como se describe en las instruccio-
nes de uso correspondientes.

Sennheiser no asumira ningln tipo de responsabilidad si
se hace un uso no adecuado del producto o de los apara-
tos adicionales/accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las dis-
posiciones especificas del pais de uso.

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG concede una ga-
rantia de 24 meses sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en
la pagina de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas
de su distribuidor Sennheiser.

Conformidad con las siguientes directivas

» Directiva WEEE (2012/19/UE) E /'},

Instrucciones para el desecho

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre rue-
das en el producto, la bateria/pila recargable (de proce-
der) y/o el envase advierte de que estos productos no se
deben desechar con la basura doméstica al final de su
vida util, sino que deben desecharse por separado. Para
los envases, observe la separacion de desechos de su
pais. La eliminacién inadecuada de los materiales de en-
vasado puede perjudicar su salud y el medio ambiente.

La recoleccidn por separado de aparatos viejos eléctri-
cos y electronicos, baterias/pilas recargables (de pro-
ceder) y envases sirve para promover la reutilizacion y
el reciclaje y evitar efectos negativos para su salud y el
medio ambiente, por ejemplo, los que puedan causar los
contaminantes que contengan estos productos. Al final
de su vida util, lleve al reciclaje los aparatos eléctricos y
electronicos y las baterias/pilas recargables para apro-
vechar los materiales reciclables que contienen y evitar
ensuciar el medio ambiente.

Si las baterias/pilas recargables pueden extraerse sin
destruirlas, tiene la obligacidon de eliminarlas por se-
parado (para la extraccion segura de las baterias/pilas
recargables, consulte las instrucciones de manejo del
producto). Manipule las baterias/pilas recargables que
contengan litio con especial cuidado, ya que suponen
riesgos especiales como el incendio y/o el riesgo de in-
gestion de las pilas de boton. Reduzca la generacion de
residuos de las baterias en la medida de lo posible utili-
zando baterias de mayor duracidn o pilas recargables.

Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos
productos en la administracién de su municipio, en los
puntos de recogida municipales o de su proveedor Sen-
nheiser. También puede devolver los aparatos eléctricos
o electrénicos a los distribuidores que estan obligados
a aceptarlos. Asi hara una contribucidn muy importante
para proteger nuestro medio ambiente y la salud publica.

Declaracion UE de conformidad

« Directiva RoHS (2011/65/UE)
« Directiva CEM (2014/30/UE)

El texto completo de la declaracion UE de conformidad
esta disponible en la direccidn Internet siguiente:

www.sennheiser.com/download.

Instrucdes de seguranca importantes

1. Leia estas informacdes de seguranca e o manual de
instrugdes do produto.

2. Guarde estas informacgdes de seguranca e o manual
de instrugdes do produto. Inclua estas informacdes
de seguranca e o manual de instrucdes sempre que
entregar o produto a terceiros.

3. Utilize exclusivamente componentes, acessdrios e
pecas de substituicdo autorizados pelo fabricante.

4. Atencdo: Montar no microfone apenas uma grelha de
protecéo e filtro pop secos. Humidade pode provocar
interferéncias ou danos na capsula.

5. Ligue o microfone apenas a entradas de microfone e
aparelhos de alimentacgdo que fornecam alimentacéo
fantasma de 48 V conforme a norma IEC 61938.

6. N&o tome a iniciativa de abrir a carcaca do produto.
Os produtos abertos pelo cliente perdem a garantia.

7. Todos os trabalhos de reparagéo deverdo ser realiza-
dos por pessoal qualificado. Os trabalhos de manu-
tencéo deverdo ser realizados sempre que o produto
tenha sido danificado de alguma forma, por exemplo,
sempre que liquidos ou objetos tenham penetrado no
produto ou que este tenha sido exposto a chuva ou
a humidade, o seu funcionamento apresente anoma-
lias ou que alguém o tenha deixado cair.

8. Utilize o produto apenas nas condic¢des de funciona-
mento indicadas nos dados técnicos.

9. Aguarde até que o produto fique a temperatura am-

biente antes de o ligar.

10. Ndo coloque o produto em funcionamento se tiver
sido danificado durante o transporte.

11. Passe sempre o cabo de forma a que ninguém tro-
pece.

12. Mantenha liquidos e objetos condutores de eletrici-
dade desnecessarios para o funcionamento longe do
produto e das respetivas ligagées.

13. Néo utilize para a limpeza solventes nem detergentes
agressivos.

14. Cuidado: volumes muito elevados podem danificar a
sua audicdo e os seus auscultadores! Reduza o volu-
me nos dispositivos de reproducéo ligados antes de
ligar o produto, também devido ao perigo de feedba-
ck acustico.

Utilizacdo adequada

O produto foi concebido para ser utilizado em espacos
interiores.

Como utilizacdo inadequada do produto é considerada a
sua utilizagéo para fins ndo descritos no respetivo ma-
nual de instrucgdes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade
pela utilizagdo abusiva ou inadequada do produto, bem
como dos seus acessorios.

Antes da colocagdo em funcionamento, observar as
prescrigcbes especificas do pais!

Declaracgées do fabricante

Garantia

A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG assume uma
garantia de 24 meses para este produto.

As actuais condi¢cdes de garantia encontram-se disponi-
veis em www.sennheiser.com ou junto do seu distribui-
dor Sennheiser.

Em conformidade com as seguintes diretivas

« Diretiva REEE (2012/19/UE) E /\,
= o

Indicagdes sobre a eliminagéo

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz
que se encontra no produto, na bateria/pilha recarre-
gavel (se aplicavel) e/ou na embalagem, alerta-o para
o facto destes produtos ndo poderem ser eliminados
através do lixo doméstico normal, mas que devem ser
eliminados separadamente no fim da sua vida util. Re-
lativamente a embalagem, respeite as disposicdes so-
bre a separagéo de residuos em vigor no seu pais. Uma
eliminacdo incorreta dos materiais da embalagem pode
prejudicar a sua saude e o meio ambiente.

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletrdnicos
antigos, baterias/pilhas recarregaveis (se aplicavel) e de
embalagens serve para promover a reutilizagédo e reci-
clagem e evitar efeitos negativos na sua satide e no meio
ambiente causados por, por ex., substancias potencial-
mente nocivas contidas nestes produtos. No fim da sua
vida util, entregue os aparelhos elétricos e eletrénicos
antigos, baterias/pilhas recarregaveis para reciclagem
para que as suas matérias-primas possam ser reutiliza-
das de forma a evitar um excesso de lixo.

Se for possivel remover as baterias/pilhas recarrega-
veis sem danifica-las, é obrigatdrio elimina-las separa-
damente (para a remocdo segura das baterias/pilhas
recarregaveis, consulte o manual de instrugdes do pro-
duto). Em caso de baterias/pilhas recarregaveis a base
de litio, proceda com cuidado especial, pois estas cons-
tituem riscos especiais como, por ex., risco de incéndio
e/ou risco de ingestdo no caso de pilhas tipo bot&o. Re-
duza a producgéo de residuos resultante de baterias tan-
to quanto possivel utilizando baterias com vida util mais
prolongada ou pilhas recarregaveis.

Obtenha mais informacgdes sobre a reciclagem destes
produtos junto da camara municipal, dos pontos de reco-
Iha publicos ou do seu parceiro Sennheiser. Os aparelhos
elétricos e eletronicos também podem ser entregues aos
comerciantes, que tém a obrigacdo de aceitar as devo-
lugdes. Assim, contribui significativamente para a prote-
¢ao do ambiente e da saude publica.

Declaracé@o UE de conformidade

+ Diretiva RoHS (2011/65/UE)
+ Diretiva CEM (2014/30/UE)

O texto integral da declaracéo de conformidade esta dis-
ponivel no seguinte endereco de Internet:

www.sennheiser.com/download.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiks-
aanwijzing van het product zorgvuldig door.

2. Bewaar deze veiligheidsvoorschriften en de ge-
bruiksaanwijzing van het product zorgvuldig. Geef
het product altijd samen met deze veiligheidsvoor-
schriften en de gebruiksaanwijzing door aan derden.

3. Gebruik uitsluitend de door de fabrikant toegestane
montage- en reserveonderdelen en toebehoren.

4. Let op: Monteer uitsluitend een droge beschermkorf
en plopkap op de microfoon. Vocht kan tot storingen
of schade aan het kapsel leiden.

5. Sluit het product uitsluitend aan op microfoonin-
gangen en voedingen, die een 48 V-fantoomvoeding
overeenkomstig IEC 61938 leveren.

6. Open de behuizing van het product nooit zelf. Wan-
neer u het product zelf open maakt, vervalt de ga-
rantie!

7. Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwali-
ficeerd onderhoudspersoneel uitvoeren. Het product
moet eerst worden gerepareerd indien het op eniger-
lei wijze is beschadigd, vloeistoffen of voorwerpen
in het product terecht zijn gekomen, het product is
blootgesteld aan regen of vocht, het product niet sto-
ringsvrij werkt of men het product heeft laten vallen.

8. Gebruik het product uitsluitend onder de in de tech-
nische specificaties aangegeven bedrijfsomstandig-
heden.

9. Laat het product op omgevingstemperatuur acclima-
tiseren voordat het wordt ingeschakeld.

10. Neem het product niet in gebruik wanneer het tijdens
het transport werd beschadigd.

11. Verleg alle kabels zodanig dat niemand hierover kan
struikelen.

12. Houd het product en de aansluitingen daarvan uit
de buurt van vioeistoffen en elektrisch geleidende
voorwerpen, die niet absoluut noodzakelijk zijn voor
de werking.

13. Gebruik voor het schoonmaken geen oplosmiddelen
of agressieve reinigingsmiddelen.

14. Voorzichtig: Heel hoge signaalpieken kunnen uw ge-
hoor en uw luidsprekers beschadigen! Verlaag het
volume van de aangesloten weergave-apparaten
voordat u het product aansluit, mede in verband met
het gevaar van de akoestische terugkoppeling.

Reglementair gebruik
Het product is ontwikkeld voor het gebruik binnenshuis.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u
het product anders gebruikt dan beschreven in de bijbe-
horende gebruiksaanwijzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wan-
neer het product/toebehoren onjuist wordt gebruikt of
sprake is van misbruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften
door, die voor uw land van toepassing zijn!

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG verleent op dit
product een garantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt
u downloaden van het internet onder www.sennheiser.
com of bij uw Sennheiser-leverancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen

« WEEE-richtlijn (2012/19/EV) E’ /},
iR

Aanwijzingen voor het behandelen als afval

Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op
het product, de batterij/accu (indien van toepassing) en/
of op de verpakking wil zeggen dat deze producten aan
het einde van hun levensduur niet via het huishoudelijke
afval mogen worden afgevoerd, maar naar een aparte in-
zamelplaats moet worden afgevoerd. Voor de verpakking
moeten de voorschriften voor scheiding van afval in uw
land worden opgevolgd. De onjuiste afvoer van verpak-
kingsmateriaal kan slecht zijn voor uw gezondheid en
voor het milieu.

De gescheiden inzameling van oude elektrische en elek-
tronische apparaten, batterijen/accu’s (indien van toe-
passing) en verpakking is bedoeld ter bevordering van
het hergebruik en de recycling en ter voorkoming van
negatieve effecten op uw gezondheid en het milieu, bij-
voorbeeld door potentieel gevaarlijke stoffen die deze
producten bevatten. Lever elektrische en elektronische
apparaten, batterijen en accu’s aan het einde van hun le-
vensduur in voor recycling, zodat inbegrepen waardevol-
le stoffen nuttig kunnen worden gemaakt en vervuiling
van het milieu kan worden voorkomen.

Als batterijen/accu’s kunnen worden verwijderd zonder
deze te vernietigen, bent u verplicht ze gescheiden af te
voeren (zie de gebruiksaanwijzing van het product voor
de veilige verwijdering van batterijen/accu’s). Ga met
name voorzichtig om met batterijen/accu’s die lithium
bevatten, omdat deze bijzondere risico’s zoals brand en
inslikken bij knoopcellen met zich mee brengen. Redu-
ceer het ontstaan van afval uit batterijen zo veel mogelijk
door batterijen met een langere levensduur of oplaadba-
re accu’s te gebruiken.

Meer informatie over het recyclen van deze producten
kunt u opvragen bij uw gemeentelijke autoriteiten, de
gemeentelijk inzamelplaatsen of uw Sennheiser-leveran-
cier. Elektrische en elektronische apparaten kunt u ook
inleveren bij verkopers die deze verplicht moeten terug-
nemen. Hiermee levert u een belangrijke bijdrage aan het
milieu en aan de gezondheid van mens en dier.

EU-conformiteitsverklaring

* RoHS-richtlijn (2011/65/EU)
e EMC-richtlijn (2014/30/EU)

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:

www.sennheiser.com/download.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

1. Prosze przeczytac te wskazowki bezpieczenstwa i in-
strukcje obstugi produktu.

2. Prosze zachowa¢ te wskazowki bezpieczenstwa i in-
strukcje obstugi produktu. Przekazujac produkty oso-
bom trzecim, nalezy zawsze wreczy¢ réwniez wska-
z6wki bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.

3. Prosze uzywac wytacznie czesci zamiennych i akce-
soriow dopuszczonych przez producenta.

4. Uwaga: Na mikrofonie mozna montowaé wytacznie
suchy pop filtr lub ochraniacz. Wilgo¢ moze prowa-
dzi¢ do awarii lub uszkodzen kapsuty.

5. Mikrofon podtgczaé tylko do wejsé mikrofonowych i
zasilaczy z zasilaniem Phantom 48 V, zgodnie z nor-
ma IEC 61938.

6. Nie otwiera¢ obudowy produktu samodzielnie. W
przypadku produktéw, ktére klient samodzielnie
otworzylt, wygasajg $wiadczenia gwarancyjne.

7. Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywaé
wykwalifikowany personel serwisowy. Prace konser-
wacyjne musza zosta¢ wykonane, jezeli produkt zo-
stanie w jakikolwiek sposob uszkodzony, do $rodka
produktu dostana sie ciecze lub ciata obce, jezeli pro-
dukt byt wystawiony na dziatanie deszczu, nie funk-
cjonuje prawidtowo lub spadt na podtoge.

8. Produkt nalezy uzywaé tylko zgodnie z warunkami
eksploatacji podanymi w danych technicznych.

9. Przed witgczeniem produktu nalezy go zaaklimatyzo-
wac do temperatury otoczenia.

10. Prosze nie uzywac¢ produktu, jesli zostat uszkodzony
podczas transportu.

11. Kable nalezy uktadaé w taki sposdb, by nikt sie o nie
potykat.

12. Ciecze oraz przedmioty przewodzace prad, ktére nie

sg niezbedne do eksploatacji produktu, nalezy trzy-
mac z dala od produktu i jego podtaczen.

13. Do czyszczenia nie wolno uzywacé rozpuszczalnikow
ani agresywnych detergentow.

14. Ostroznie: Wysoki poziom sygnatu moze uszkodzi¢
stuch oraz spowodowaé awarie gto$nikow! Przed



podtaczeniem produktu prosze na przytaczonych
urzadzeniach do odtwarzania zredukowaé gto$nosé,
réwniez z powodu ryzyka sprzezenia akustycznego.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do stosowania wewnatrz po-
mieszczen.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sig
stosowanie produktu w sposéb inny niz opisano w dota-
czonej instrukcji obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialno$ci za naduzycie
badz nieprawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen
dodatkowych/akcesoridow.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowiazujace
przepisy krajowe!

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG udziela na te pro-
dukty 24-miesiecznej gwarancji.

Aktualnie obowiazujace warunki gwarancji mozna uzy-
ska¢ w Internecie na stronie www.sennheiser.com lub u
przedstawiciela firmy Sennheiser.

Zgodnie z nastepujgcymi wymaganiami

« Dyrektywa WEEE (2012/19/UE) E /\,
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Informacje dotyczace utylizacji

Symbol przekreslonego $mietnika umieszczony na pro-
dukcie, baterii/akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opako-
waniu, oznacza, ze produktéow tych nie nalezy wyrzucaé
do pojemnika na zwykte odpady komunalne, lecz po za-
konczeniu ich eksploatacji nalezy je utylizowac¢ osobno.
W przypadku opakowan nalezy przestrzegaé obowigzu-
jacych w kraju przepiséw dotyczacych segregacji odpa-
doéw. Niewtasciwa utylizacja opakowan moze szkodzié¢
zdrowiu i $rodowisku.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych, baterii/akumulatorow (jesli doty-
czy) i opakowan stuzy wspieraniu odzysku i recyklingu
oraz zapobieganiu negatywnemu oddziatywaniu tych
produktow na zdrowie i $rodowisko, np. ze wzgledu
na zawarto$é potencjalnie szkodliwych substancji. Po
zakonczeniu okresu uzytkowania sprzet elektryczny i
elektroniczny oraz baterie/akumulatory nalezy poddaé
recyklingowi, aby wykorzystaé¢ zawarte w nich surowce
wtdrne i unikna¢ zasmiecania srodowiska.

Jesli baterie/akumulatory mozna wyja¢ nie niszczac
ich, uzytkownik jest zobowigzany do ich osobnej utyli-
zacji (informacje na temat bezpiecznego wyjmowania
baterii/akumulatoréw znajduja sie w instrukcji obstugi
produktu). Szczegdlnie ostroznie nalezy obchodzi¢ sie
z bateriami/akumulatorami zawierajacymi lit, poniewaz
stwarzajg one szczegolne ryzyko, np. pozaru i/lub po-
tknigcia. Nalezy w mozliwie najwiekszym stopniu redu-
kowaé powstawanie odpadoéw z baterii, stosujac baterie
z dtuzszym czasem eksploatacji lub akumulatory, ktére
mozna tadowac.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw
mozna uzyskaé wlokalnym urzedzie gminy, komunalnych
punktach zbidrki odpaddéw lub u lokalnego przedstawi-
ciela firmy Sennheiser. Sprzet elektryczny i elektroniczny
mozna réwniez oddac¢ dystrybutorom, ktérzy sa zobowia-
zani do jego odbioru. W ten sposob przyczyniaja sie Pan-
stwo do ochrony $rodowiska oraz zdrowia ludzi.

Deklaracji zgodnosci UE

« Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)
« Dyrektywa EMC (2014/30/UE)

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:

www.sennheiser.com/download.

Viktiga sakerhetsanvisningar

1. Las sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen
till produkten.

2. Spara sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen
till produkten. Skicka alltid med bruksanvisningarna
och de har sdkerhetsanvisningarna nar du 6verlater
produkten till nAgon annan.

3. Anviand endast pabyggnadsdelar, tilloehdr och re-
servdelar som ar godkanda av tillverkaren.

4. Observera: Skyddsgallret och popskyddet maéste
vara helt torra nar de monteras p& mikrofonen. Fukt
kan leda till storningar eller skador i kapseln.

5. Mikrofonen far endast anslutas till mikrofoningangar
och forsdrjningsenheter med 48 V-fantomspéanning
enligt IEC 61938.

6. Oppna aldrig produktens hélje pa eget bevag. Garan-
tin upphor att galla for produkter som har Gppnats
av kunden.

7. L&t professionell servicepersonal reparera produk-
terna. Produkten maste repareras om den har ska-
dats pa nagot satt, om det har kommit in vétska eller
féremal i produkten, om produkten utsatts for regn
eller fukt, om den inte fungerar som den ska eller har
tappats i golvet.

8. Produkten far endast anvéndas under de anvand-
ningsférhallanden som anges i den tekniska datan.

9. Lat produkten anpassa sig till omgivningstemperatu-
ren innan den slas pé.

10. Tainte produkten i drift om den har skadats vid trans-
porten.
11. Dra alltid kablar s& att ingen kan snubbla 6ver dem.

12. Hall vatskor och elektriskt ledande foremal, som inte
ar nédvandiga for driften, p& avstand fran produkten
och dess anslutningar.

13. Anvand inte 16sningsmedel eller aggressiva rengo-
ringsmedel for att rengdra produkten.

14. Varning: Mycket hoéga ljudnivéer kan skada hérseln
och hdgtalarna! Minska volymen pé& anslutna upp-
spelningsenheter innan produkten ansluts; dven péa
grund av risken for rundgéng.

Korrekt anvandning

Produkten ar avsedd for inomhusbruk.

Det ar inte tilldtet att anvdnda produkten pa ett annat
satt an vad som beskrivs i bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig
anvandning av produkten eller tillbehdren.

Folj landsspecifikt gallande bestdmmelser innan produk-
ten anvands!

Tillverkarintyg

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ger en garanti pa
24 manader for den har produkten.

Aktuella garantivillkor finns pa internet pa www.sennhei-
ser.com eller hos din Sennheiser-aterférsaljare.

Produkten 6verensstammer med féljande krav

« WEEE-direktivet (2012/19/EU) E /\,
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Avfallshantering

Symbolen med den 6verstrukna soptunnan pé& produk-
ten, batterier/laddningsbara batterier (om sadana finns)
och/eller forpackningen anger att dessa produkter inte
far slangas som vanligt hushéllisavfall utan maste sor-
teras separat nar de har néatt slutet av sin livslangd.
Foérpackningar ska sorteras enligt géllande avfallsbe-
stammelser i ditt land. Felaktig avfallshantering av for-
packningsmaterial kan skada halsa och milj6.

Separat insamling av gamla elektriska och elektroniska
apparater, batterier/uppladdningsbara batterier (om sa-
dana finns) och férpackningar har som syfte att framja
atervinningen och/eller att férebygga negativa effekter
pa halsa och miljé exempelvis orsakade av skadliga am-
nen som finns i dessa produkter. Atervinn gamla elektris-
ka och elektroniska apparater samt batterier/uppladd-
ningsbara batterier nar de har natt slutet av sin livslangd
i syfte att ateranvanda vardefulla material och undvika
att avfall hamnar i miljon.

Om batterier/uppladdningsbara batterier kan tas ut
utan att g sénder ar du skyldig att avfallshantera dessa
separat (for saker uttagning av batterier/uppladdnings-
bara batterier se produktens bruksanvisning). Var extra
forsiktig med batterier/uppladdningsbara batterier som
innehéller litium, eftersom dessa utgdr en sarskilt hdg
brandrisk och/eller vid knappcellsbatterier svaljnings-
risk. Undvik batteriavfall i mesta méjliga mén genom att
anvanda batterier med langre livslangd eller uppladd-
ningsbara batterier.

Mer information om &tervinning av dessa produkter far
du fran din kommun, de kommunala insamlingsstallena
eller fran din Sennheiser-aterforsaljare. Elektriska och
elektroniska apparater kan dven lamnas till distributorer
som &r skyldiga att ta emot dem. Du bidrar darmed till att
skydda miljon och folkhalsan.

EU-forsakran om 6verensstammelse

» RoHS-direktivet (2011/65/EU)
+ EMC-direktivet (2014/30/EU)

Den fullsténdiga texten till EU-forséakran om overens-
stammelse finns pé féljande webbadress:

www.sennheiser.com/download.

Vigtige sikkerhedshenvisninger

1. Lees disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvej-
ledningen til produktet.

2. Opbevar disse sikkerhedshenvisninger og betje-
ningsvejledningen til produktet. Overdrag altid pro-
duktet til andre brugere sammen med disse sikker-
hedshenvisninger og betjeningsvejledningen.

3. Anvend udelukkende monterings-, tilbehgrs- og re-
servedele, der er godkendt af producenten.

4. Bemeerk: Montér kun en fuldsteendigt ter beskyttel-
seskurv og popbeskyttelse pa mikrofonen. Fugtighed
kan medfare fejl eller skader i kapslen.

5. Tilslut kun mikrofonen til mikrofonindgange og forsy-
ningsenheder, der leverer en 48 V-fantomforsyning i
henhold til IEC 61938.

6. Abn ikke egenhaendigt produktets hus. Garantien
bortfalder for produkter, der blev &bnet egenhzendigt
af kunden.

7. Alle reparationer skal udferes af kvalificeret servi-
cepersonale. Istandsaettelser skal udfgres, nér pro-
duktet pa en eller anden méde er blevet beskadiget,
hvis der er kommet veesker eller genstande ind i pro-
duktet, hvis produktet har veeret udsat for regn eller
fugt, ikke fungerer fejlfrit eller er blevet tabt.

8. Anvend kun produktet under driftsbetingelserne, der
er anfort i de tekniske data.

9. Lad produktet tilpasse sig til omgivelsestemperatu-
ren, fgr du teender det.

10. Tag ikke produktet i brug, hvis det blev beskadiget
under transporten.

11. Treek altid kabler, s ingen kan falde over dem.

12. Hold veesker og elektrisk ledende genstande, der ikke
er ngdvendige til brugen, borte fra produktet og dets
tilslutninger.

13. Anvend ikke oplasningsmidler eller aggressive ren-
geringsmidler til renggring.

14. Forsigtig: Meget hgje signalniveauer kan beskadige
din hgrelse og dine hgjttalere! Skru ned for lydstyrken
pa de tilsluttede afspilningsenheder, fagr du tilslutter
produktet, ogsa pa grund af faren for akustisk tilba-
gekobling.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Produktet er beregnet til anvendelse i indendgrs rum.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse,
hvis du bruger produktet p& anden méde end beskrevet i
den tilhgrende betjeningsvejledning.

Sennheiser hezefter ikke ved misbrug eller ikke bestem-
melsesmaessig anvendelse af produktet samt ekstraud-
styr/tilbehgr.

Les de geeldende nationale bestemmelser inden
ibrugtagning!

Producenterkleeringer

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG yder 24 méneders
garanti pa dette produkt.

De gealdende garantibetingelser findes pé& internet-
adressen www.sennheiser.com eller de kan fas hos din
Sennheiser-forhandler.

| overensstemmelse med fglgende direktiver
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Henvisninger vedr. bortskaffelse

Symbolet med den overstregede skraldespand péa pro-
duktet, batteriet/det genopladelige batteri (hvis rele-
vant) og/eller emballagen ger opmaerksom pa, at disse
produkter ikke mé& bortskaffes med det normale hus-
holdningsaffald, men skal bortskaffes separat efter af-
slutning af deres levetid. Overhold affaldssorteringen for
emballagen i dit land. Ukorrekt bortskaffelse af emballe-
ringsmaterialer kan skade din sundhed og miljget.

Den separerede indsamling af gammelt elektrisk og elek-
tronisk udstyr, batterier/genopladelige batterier (hvis re-
levant) og emballager anvendes til at fremme genanven-
delse og recycling og forhindre negative indvirkninger
pa din sundhed og miljget, f.eks. pa grund af potentielt
farlige stoffer, der er indeholdt i disse produkter. Aflevér
elektrisk og elektronisk udstyr og batterier/genoplade-
lige batterier til recycling ved afslutningen af deres le-
vetid for at anvende indeholdte materialer og at undgé
miljgforurening.

Hvis batterier/genopladelige batterier kan tages ud uden
at gdeleegge dem, har du pligt til at bortfskaffe dem se-
parat (se betjeningsvejledningen til produktet for sikker
udtagning af batterier/genopladelige batterier). Behand|
iseer lithiumholdige batterier/genopladelige batteri-
er forsigtigt, da de indebaerer seerlige risici som f.eks.
brandfare og/eller fare for indtagelse ved knapceller.
Reducér sa vidt muligt, at der opstéar affald pa grund af
batterier, ved at anvende batterier med leengere levetid
eller genopladelige batterier.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse
produkter kan f&s p& kommunekontoret, p&4 de kommu-
nale genbrugsstationer eller hos din Sennheiser-partner.
Elektrisk eller elektronisk udstyr kan ud ogsa aflevere
hos forhandlere med pligt til at tage dem tilbage. Dermed
yder du et vigtigt bidrag til miljebeskyttelse og beskyttel-
se af den offentlige sundhed.

EU-overensstemmelseserklaeringen

* RoHS-direktiv (2011/65/EU)
« EMC-direktiv (2014/30/EU)

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan fin-
des pé fglgende internetadresse:

www.sennheiser.com/download.

Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Lue ndama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttdohje.

2. Sailyta nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kaytto-
ohje vastaisen kayton varalle. Jos luovutat tuotteen
muiden henkildiden kayttoon, luovuta myds seka
nama turvallisuusohjeet etta kayttdohje tuotteen mu-
kana.

3. Kayta ainoastaan valmistajan hyvaksymia asennus-,
lisédvaruste- ja varaosia.

4. Huomio: Mikrofoniin saa asentaa vain taysin kuivan
suojakorin ja pop-filtterin. Kosteus voi aiheuttaa kap-
seliin hairidita ja vaurioita.

5. Mikrofonin saa kytke& vain mikrofonituloihin ja syot-
tolaitteisiin, jotka toimittavat 48 voltin haamuvirran
IEC 61938 -standardin mukaisesti.

6. Tuotteen koteloa ei saa avata omatoimisesti. Mikali
asiakas on avannut tuotteen kotelon omatoimisesti,
takuu raukeaa.

7. Jata kaikki kunnostustyot tehtdvaan patevan huolto-
henkiloston suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina
kun se on vaurioitunut. Vaurioitumisella tarkoitetaan
tdssd myods nesteiden tai esineiden kulkeutumista
tuotteen sisdan, tuotteen altistumista sateelle tai
kosteudelle, tuotteen toimimista virheellisesti tai
tuotteen putoamisesta aiheutuvia vaurioita.

8. Tuotetta saa kayttaa vain teknisissa tiedoissa ilmoi-
tetuissa kayttdolosuhteissa.

9. Anna tuotteen sopeutua ympariston lampdtilaan en-
nen sen paallekytkemista.

10. Al ota tuotetta kayttoon, mikdli se on vaurioitunut
kuljetuksen aikana.

11. Sijoita kaapelit aina siten, ettei kukaan voi kompastua
niihin.

12. Pidd nesteet ja sdhkoisesti johtavat esineet, jotka
eivat ole valttamattomia kayton aikana, etaalla tuot-
teesta ja sen liitdnnoista.

13. Puhdistukseen ei saa kayttaa liuottimia tai aggressii-
visia puhdistusaineita.

14. Varo: Erittain korkeat signaalitasot voivat vaurioittaa
kuuloa ja kaiuttimia! Pienennd adnenvoimakkuutta
kytketyista toistolaitteista ennen tuotteen kytkemis-
ta, myds akustisen kierron vaaran vuoksi.

Kayttotarkoitus
Tuote on suunniteltu sisatiloissa tapahtuvaan kayttoon.

Maéardysten vastaista kayttéa on kaikki tuotteen kaytto
muihin kuin kayttéohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eika tuotteeseen liittyvien
oheisvarusteiden/lisdosien vaarinkayton tai virheellisen
kayton seurauksista.

Ennen kayttoonottoa on otettava huomioon kayttomaas-
sa voimassa olevat maaraykset!

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG myodntaa talle
tuotteelle 24 kuukauden takuun.

Talla hetkelld voimassa olevat takuuehdot voi katsoa in-
ternetistd (www.sennheiser.com) tai ne voi pyytaa lahim-
malta Sennheiser-edustajalta.

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset
Ao SR

Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai
pakkaukseen sijoitettu yliviivatun jatetynnyrin merkki
muistuttaa siita, ettd kyseisid tuotteita ei saa havittaa
tavallisten talousjatteiden joukossa vaan ettd tuotteet
on toimitettava kayttéikdnsa lopussa havitettaviksi tal-
laisille tuotteille tarkoitettuihin erillisiin kerdyspisteisiin.
Havitd pakkaus omassa maassasi sovellettavien lajitte-
lukdytantdjen mukaisesti. Pakkausmateriaalin virheelli-
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Ohjeet havittamiseen

nen havittdminen voi aiheuttaa vahingoittaa terveytta ja
ymparistoa.

S&hko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/
akkujen ja pakkausten erilliskerayksen tarkoituksena on
edistdad materiaalien uusiokayttod ja kierratystd samoin
kuin ehkaistd (esim. kyseisten tuotteiden sisaltamien
mahdollisesti vaarallisten aineiden vuoksi) terveydelle
ja ymparistolle aiheutuvat kielteiset vaikutukset. Toimita
sahko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot/akut kayt-
toikansa lopussa kierratettaviksi. Nain tuotteiden sisal-
tdmat arvokkaat materiaalit on mahdollista hyddyntaa
ja ympariston roskaantuminen on toisaalta mahdollista
valttaa.

Jos paristot/akut on mahdollista poistaa ehjina tuottees-
ta, ndma on toimitettava erillisind havitettaviksi (ohjeet
paristojen/akkujen turvallisesta poistamisesta tuotteen
kayttoohjeessa). Kasittele erityisen varovasti litiumia
sisdltavia paristoja/akkuja, silla naihin liittyy erityisia
riskeja (esim. nappiparistoista aiheutuva palovaara ja
nielaisemisen vaara). Vdhenna paristojen kaytosta ai-
heutuvaa jatteiden méaraa niin paljon kuin mahdollista
kayttamalla joko paristoja, joiden kayttéika on pitka, tai
ladattavia akkuja.

Lisatietoja naiden tuotteiden kierrdtyksestd saat koti-
kuntasi viranomaisilta, kunnallisista kerdyspisteista tai
Sennheiser-jalleenmyyjaltd. Sahko- ja elektroniikkalait-
teet voi palauttaa myds tallaisten tuotteiden takaisinot-
toon velvollisille myyjille. Nain huolehdit osaltasi elinym-
paristdmme ja ihmisten terveyden suojelemisesta.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta
« RoHS-direktiivi (2011/65/EU)
« EMC-direktiivi (2014/30/EU)

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
www.sennheiser.com/download.

Znpavtikég uttoSeieLg acypaleiag

1. MeAetriote auTtég TG UTIoSEelEELG aoalelag Kat TLg
o8nyleg Aettoupyiag Tou tpoldévTog.

2. ®UuAAGETe autég TG uToSelEEL aopalelag Kal TLg
o8nyleg AeLtoupylag tou Tpoidvtog. Mapadisete to
Tpoidv oe AANOUG XPrOTEG TTAVTOTE Mall Pe autég
TLG UTtoSel&eLg aopaleiag kaBwg kat Pe TLg o8dnyleg
AeLtoupylag.

3. XpnolpoTIoLE(TE ATTOKAELOTIKA €E0PTAMATA KAl TIO-
peAKOPEVA E EyKpLon aTtd TOV KATAOKEUAOTH.

4. Mpoooxn: TomoBeteite YOVO EVTEAWG OTEYVO TIPO-
OTATEUTLKO TIAEY A Kal QIATPO TIOTT OTO PIKPOPWVO.
H uypaoia evééxetatl va pokaiéoel BAABeG ) In-
HLEG otnVv kaya.

5. JUVSEETE TO PKPOPYWVO POVO OTLG ELOOSOUG PLKPO-
(PLIVOU Kal 0Ta TPOYOSOTLKE, Ta OTola PHETAYEPOUV
(PaVTAoLKY| Tdon 48 V oUpgwva Pe To Tipdtuto IEC
61938.

6. Mnv avolyete auBaipeta to mepiBANUa Tou Tpoid-
vtog. lNa Tpoiovta Tou €xouv avolytel aubaipeta
amd tov TeAdTn, TtaveL va LoXUEL n) eyyunon.

7. 'OAEG OL ETILOKEVEG TIPETIEL va yivovtal amo eEelst-
KEUPEVOUG TEXVLIKOUG. ETILOKEUEG TIpETEL Va yivovTal
6Tav TO TIPOLOV £XEL yLa KAToLo Adyo uttootel {nuLa,
av s’xouv SletoSvoeL uypd 1 avTkelgeva ps’ca oto
T[pOLOV av To TIpoloV €xeL eKTeBEL o€ Bpoxn n uypa-
ola, av 8ev Aettoupyel TTAéoV owOTA 1 av €XEL TIECEL
KATW.

8. XpnotporoLeite to TPOIOV POVO cUPPWVA HE TLG
oUVOIKeG AELTOUPYLAG TIOU AVAPEPOVTAL OTA TEXVL-
KA XQpOKTNPLOTIKA.

9. Mpwv TNV evepyomoinon Tou TPolovVTog, aPrioTe To
va eyKALPaTLoTel o€ Beppokpacia TepLBAAAOVTOG.

10. Mnv B¢oete to Tipoidv ot Aettoupyla, €Gv uTEoTN
{npLa katd tn getapopd.

11. TomoBeteite Ta kaAwdla MAvta Pe TETOLO TPOTIO
WOTE Va PNV PTtopel va okovtayel Kavelg.

12. Kpatdrte Ta uypd Kal Ta NAEKTPLKA ayWyLHa aVTLKEL-
Jeva, ta omola Sev elval amapaitnta yia tn Aettoup-
yla, pakpLa amé to Tpoiov Kat TLG CUVSECELG TOU.

13. MV XpnOLUOTIOLELTE yLa TOV KABApLOPO SLAAUTLKA 1y
Loxupd kaBapLoTiKA.

14. Mpoooxn: MoAL UPNAEG OTABPEG OrpATOG EVEEXETAL
va mpokaAkéoouv BAAPeEG otnv akor Kat ta nyeia!
MpLV CUVSEDETE TO TIPOLOVY, PELWOTE TNV €VTAOH TOU
NXOU OTLG CUVSESEPEVEG CUOKEVEG avamapaywyng,
Adyw ToU KWWEUVOU OKOUOTLKIG avadpaong.

MpoBAemopevn xprion

To TIpolov €xeL OXESLAOTEL yLa Xprion O€ ECWTEPLKOUG
XWPOUG.

Qg pn mpoPAemopeVn Bewpeital pLa SLapopeTkn Xpr-
on Tou TIPOLOVTOG amd aUTHV TIOU TIEPLYPAPETAL OTO
avtiotolyo eyxelpidlo xpriong.

H Sennheiser 8ev avahapBdvel kapia euBlvn oe Tepi-
mtwon AavBaopévng fi Pn TpoPAEMOEVNG XPrONG TOU
TIPOLOVTOG KABWG Kal TwV TIPOCBETWY CUCKEUWVY Kal
TWV TIAPEAKOPEVWV.

Mpw amd tnv évapén xpriong mpEMeL va tnpovvtat ot
LoYXUOVTEG KOTA TOTIO KavovLlopol!

ANAWOCELG KATACKEUAOTN

Eyyunon

H etatpla Sennheiser electronic GmbH & Co. KG Ttapé-
XEL YLO QUTA Ta TIPOLOVTA €yyUNoN 24 UNVWV.

Toug TPEXOVTEG €YKUPOUG Opoug gyylnong MTopeite
va toug Bpeite oto Sladiktuo otn StevBuvon www.
sennheiser.com r} 0TNV AQVTLUTPOCWTIELA TNG Sennheiser.

Y€ GUPPWVLA TIPOG TLG TIAPAKATW ATIALTIOELG

«  O8nyia WEEE (2012/19/EE) E VA"
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Yrodei&eLg ya tnv améppun

To cUPPBOAO ToU SLaypappEvou KASOU aTIOPPLUHATWY
0TO TIPOLAY, TNV pmatapia/emava@opTi{OpeVn Pmata-
pla (epooov uttapyeL) R/KaL TN cUoKeLAoia UTTOSELKVU-
€L OTL QUTA TA TIPOLOVTA SV TIPETIEL VA ATtoppLITovTaL
OTA OLKLAKA artopplypata, aA\a TpETEL va amopplrto-
vtat Eexwplotd oto TéAoG TNG SLapkeLag {wrig Ttoug. MNa
Tn ouokeuaoia TNPAoTe TG SLatdéelg yla tn Sltaioyn
ATOPPLUHATWY TIOU LoXUOULV OTN XWpa 0ag. H akatah-
AnAN améppudn Twv UALKWY CUCKEUAOLAG PTtopel va
TIpOoKaAEoEL BAGBN otV Lyela oag Kat To TEpLBAAAOV.

H Eexwplotri cUAOYH TwV amoBARTWY NAEKTPLKOU Kat

NAEKTPOVIKOU €EOTIALOPOU, TWV UTIATAPLWV/EMava-
POPTL{OPEVWV PTIATAPLWV (EQOCOV UTIAPXOULV) KAl TWV
OUOKEUAOLWY CUPBANEL OTN TIpOWBNoN TG Eavaypn-
oLpoToinong KaL tng avakUKAWGNG Kal TNV anotporn
TWV APVNTIKWY CUVETIELWV yla TNV Uyela Kat To Tept-
BdMov eEattiag .. TNG UTApENG TILBAVWVY ETLKIVEU-
VWV OUGLWV OL OTIOLEG UTIAPXOUV 0Ta TIPolovTa. ATtop-
pUPTE TOV NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVIKO EEOTIALOHO KaL TLG
pmatapieg/emava@opti{Opeveg PTatapie OTo TEAOG
™G Slapkelag {wng toug ota onpela avakuKAwong,
TIPOKELPEVOU Va a&LoTtolNBoUV Ta aVAKUKAWGOLUA UALKA
TIOU TIEPLEXOVTAL OE QUTA KAL VA AToTPanel n pumavon
Tou TiepLBAAMOVTOG.

Av oL pmatapieg/emava@opti{dpeveg Pmatapieg pro-
poulv va agatpebolv xwpig Bopég, umoxpeolote va
TG amoppiete Eexwplota (yla tnv ac@air agaipe-
On TWV HTTATAPLWV/EMAVAQOPTL{OHEVWY UTIATAPLWVY,
avatpeEte oTLG 08nyleg Asttoupylag Tou TPOLOVTOC).
Xelpileote pe LSLaitepn poooyn TG Pnatapieg/enava-
PopTL{OpEVEG PTtatapieg Trou TepLExouv AiBLo, emeldn
€VEXOULV LELaiTEPOUG KLVEUVOUG, OTIWG KivSUVo TtupKa-
YL4G fi/KaL KATAmoong otnV MEPLTTWON TWV PTAtapLwv
o€ OXNUA VOUioPatog. Mewwote tnv amoppldn Twv
UTIATapLwyV oTo PEYLoTo Suvatd XpNOLUOTIOLWVTAG PTTO-
tapleg pe peyahUtepn Stapkela Jwrig fi emava@optilo-
HEeVEG pmtatapieg.

Mo TEPLOCOTEPEG TTANPOWYOPLEG OXETLKA HE TNV AVAKU-
KAWON QUTWV TwV TIpoldvtwy, amneubuvBeite oto Srpo
0aG, To SNPooLo onueio CUANOYNAG 1} OTNV QVTLTTPOCW-
nela TNG Sennheiser. Mmopeite eniong va emotpePete
TOV NAEKTPLKS KaL NAEKTPOVIKS £EOTIALOHG GTOUG SLavo-
pelg oL omolot uttoypeovvtal va tov apaiapBdavouv.
ME auTov Tov TpOTo CUPPBAAAETE ONPAVTLKA OTNV TIPo-
otaota Tou TEPLBANOVTOG Kal TNG SNUooLag LYELAG.

ARAwon cuppoppwong EE
+  08nylag RoHS (2011/65/EE)

«  08&nyia HMZ (2014/30/EE)

To TARpeg Kelpevo NG SAWONG cuppopYwaong EE Sia-
tiBetat otnv akdAoudn LotooeAisa oto Stadiktuo:

www.sennheiser.com/download.

Onemli Giivenlik Bilgileri

1. Uriintin glivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu
okuyun.

2. Uriiniin bu giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzu-
nu saklayin. Uriinii baska kullanicilara teslim ederken
daima bu glvenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu
da beraberinde verin.

3. Sadece lireticinin izin verdigi montaj, aksesuar ve ye-
dek parcalari kullanin.

4. Dikkat: Mikrofonun Uizerine sadece tamamiyla kuru
bir 1zgara ve riizgar ekrani monte edin. Rutubet nede-
niyle kapstilde arizalar veya hasar olusabilir.

5. Mikrofonu yalnizca IEC 61938 geregince bir Phantom
besleme yapan mikrofon giriglerine ve besleme aygit-
larina baglayin.

6. Uriinlin gdvdesini keyfi olarak agmayin. Miisteri tara-
findan keyfi olarak agilmig Uriinler i¢in garanti iptal
olur.

7. Tim onarimlarin kalifiye servis personeli tarafindan
yapilmasini saglayin. Uriin herhangi bir sekilde zarar
gordiigli zaman, Uriin icerisine sivi veya nesneler gir-
diyse, trlin yagmur ya da rutubete maruz birakildiysa,
hatasiz olarak ¢alismiyor veya yere disirildiglinde
onarim yapilmasi sarttir.

8. Uriinli sadece teknik verilerde belirtilen kullanma ko-
sullari dahilinde kullanin.

9. Uriinli devreye almadan evvel gevre sicakliyina uyum
saglamasini bekleyin.

10. Tasima sirasinda zarar gérdiglinde uriinl caligtirma-
yin.

11. Kabloyu daima kimsenin ayagdi takilmayacagi sekilde
doseyin.

12. Galisma icin gerek goriilmeyen sivilari ve elektrigi ile-
ten nesneleri Griinden ve baglantilarindan uzak tutun.

13. Temizleme amaciyla ¢6ziici maddeler veya agresif
temizlik maddeleri kullanmayin.

14. Dikkat: Cok ylksek sinyal seviyeleri, isitme duyunuza
ve hoparlorlerinize zarar verebilir! Ayrica akustik geri
besleme tehlikesi nedeniyle, liriinii baglamadan énce
bagli yayin cihazlarinin ses siddetini azaltin.

Amacina Uygun Kullanim
Uriin ic mekanlarda kullanim igin dizayn edilmistir.

Amacina aykiri kullanim durumu, bu Griind ilgili kullanma
kilavuzunda tarif edilenden farkh bir sekilde kullandigi-
nizda s6z konusu olur.

Sennheiser, Urilinlin veya ek cihazlarin/aksesuar parca-
larinin suistimal edilmesi ya da nizami olarak kullaniima-
masi halinde higbir sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan once ilgili iilkeye 6zgl kurallarin dikkate
alinmasi gerekir!

Uretici Beyanlan

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG bu riin igin 24
aylik bir garanti Gistlenmektedir.

Giincel olarak gegerli olan garanti kosullarini, inter-
net’ten www.sennheiser.com adresinden veya Sennhei-
ser bayisinden temin edebilirsiniz.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak
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Atiga ayirma icin bilgiler

Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda iizerine
capraz ¢izgi cekilen ¢op kutusu simgesi, bu Uriinlerin kul-
lanim dmiirlerinin sonunda normal ev atigi (izerinden de-
gil, ayri bir toplama kurulusunda imha edilmesi gerektigi-
ni bildirir. Ambalaj icin llkenizdeki atik ayirma kurallarina
dikkat edin. Ambalaj malzemeleri usuliine uygun imha
edilmezse saglik ve gcevre icin tehlikeye neden olabilir.

Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akiilerin
(sayet ilgili ise) ve ambalajlarin ayri toplanmasi tekrar
kullanimi ve geri donlisimi tesvik etmek ve saglik ve
cevreye orn. Urlinlerde bulunan potansiyel tehlikeli mad-
deler nedeniyle olumsuz etkileri 6nlemek igindir. Elekt-
rikli ve elektronik cihazlari ve pilleri/akileri kullanim
omiirlerinin sonunda icerdigi malzemeleri kullanilabilir
hale getirmek ve cevrede ¢op birikmesini 6nlemek igin

ger doniiglime gonderilmelidir.

Piller/akiler hasarsiz gikarilabiliyorsa bunlar ayri olarak
imha edilmelidir (piller/akiilerin giivenli bir sekilde ¢ika-
rilmasi igin Grlintin kullanim kilavuzuna bakiniz). Ozellikle
lityum iyon iceren piller/akiilerde, bunlar yangin ve/veya
diigme pillerde yutma tehlikesi icerdigi igin dikkatli olun-
malidir. Pil atiklarinin olugsmasini kullanim émrii uzun pil-
ler veya sarj edilebilen akdler kullanarak miimkiin oldugu
kadar azaltin.

Bu driinlerin geri dontislimdi icin ek bilgiyi belediye yone-
timinizde, toplama alma merkezlerinde ya da Sennheiser
bayinizden alabilirsiniz. Elektrikli veya elektronik cihazlar
ger almakla ylkimll distribiitérlere geri verilebilir. Bu
sekilde cevremizin ve kamu sagliginin korunmasi igin
onemli bir katkida bulunabilirsiniz.

AB uygunluk beyani

* RoOHS Yoénergesi (2011/65/AB)
« EMU Yonergesi (2014/30/AB)

AB Uygunluk Beyani‘nin tam metni asagidaki internet ad-
resinde incelenebilir:

www.sennheiser.com/download.

Ba)kHble yKa3saHus no 6e3onacHocTn

1. MpouTuTe WHCTPYKUMIO Mo 6e30MacHOCTU W UH-
CTPYKLIO MO 3KCMTyaTaLnm Usgenus.

2. CoxpaHWTe MHCTPYKLMIO Mo 6e30MacHOCTU U UH-
CTPYKLUMIO MO 3KCrtyaTauun usgenus. Mpu nepe-
Aave v3fenvist 4pyromy rnonb3oBaTtesio Bceraa npu-
naraiite K HeMy WHCTPYKLMIO Mo 6e30macHoCcT ©
VHCTPYKLWIO MO 3KCrlyaTaLmn.

3. Mcnonb3yiiTe TONbKO MNOACOEANHAEMbIE KOMMOHEH-
Thl, aKCECCyaphbl 1 3aN4acTu, JONyLLeHHbIe K NprMe-
HEHWIO NPON3BOANTENEM.

4. BHuMmaHue! YcTaHaBnvBaliTe Ha MUKPODOH amby-
WP 1 Non-GuAbLTP, TONLKO eC OHU abCoNtoTHO
cyxvie. Bnara MOXeT cTaTb NPUYMHOW NomMex u no-
BpEeXAEHUS Kancrons.

5. MpucoeanHanTe MUKPOGOH TONBKO K MUKPOPOH-
HbIM BXOAaM W 610KaM MUTaHWSA, KOTopble AaroT
daHTOMHOe nuTaHune 48 B cornacHo IEC 61938.

6. He BCKprBaVITe Kopnyc mn3aenna caMmocToAaTesIbHO.
Ha wn3genns, BCKPbITbl€ KIMEHTaMU CaMOCTOATENb-
HO, rapaHTNA He pacnpocTpaHAeTcs.

7. Bce peMOHTHble paboThbl MopyyaliTe TONbKO KBasW-
$ULMPOBaHHOMY CepBMCHOMY MepcoHany. PeMoHT-
Hble paboTbl HEO6XOAVMbI, ecnn usgenne 6b10
KaKMM-1M6o 06pa3oM MOBPeXAeHO, eCn B Hero
rnonana >XWAKOCTb WAN MOCTOPOHHWE MNPeAMETbI,
eC/IN N3Aenne Nonaso Noj AOXAb UM BO BAAXKHYIO
cpeay, He GyHKLMOHUPYeT AO/MKHBIM 06pa3om nnu
ynasno.

8. Wcnonb3yiiTe n3genme ToAbKO C COBNOAEHNEM YC-
NOBWIA 3KCMlyaTaumy, yKasaHHbIX B TEXHUYECKNX
XapakTepucTrKax.

9. lepes BKIOYEHVEM U3AENNSA AOXAMNTECH ero ak-
KAMMaTM3aumMm Ao  TemnepaTtypbl OKpyXatoLuen
cpegbl.

10. He BkntoyariTe n3genve, ecm oHo 6b110 NoBpexae-
HO Mpu TPAaHCMOPTUPOBKe.

11. Bcerga npoknagpiBariTe Kabenu Tak, YTobbl NCKIIO-
UNTb BO3MOXHOCTb CMOTbIKAHWS.

12. Obeperanite nsgenve 1N ero pasbembl OT XMAKO-
cTeri, a Takxke 3/1eKTPONPOBOAHbIX MPeAMEeToB, KO-
Topble He TpebyrTCs 419 3KCrayaTauun.

13. NS O4NCTKN He WCMONb3yiTe pacTBopuTenn uam
arpeccrBHbIe YNCTALLME CPeACTBa.

14. OcTopoXHO! OYeHb BbICOKUI YPOBEHb CUIHaNa MO-
XeT CTaTb NMPUUNHON HapyLLEeHNs cayxa 1 NoBpex-
AeHunsa AnHamunkos! Mepes nogxkntoueHeM nsgenms
YMEHbLUNTE YPOBEHb MPOMKOCTV Ha NOACOEANHEH-
HbIX YCTPOMCTBAaX BOCMPOU3BEAEHWNS, B TOM yncie
13-3a ONaCHOCTW aKyCTUYeCcko 06paTHOM CBA3N.

Mcnonb3oBaHMe NO Ha3Ha4YeHM o

M3genve npeaHasHayeHo Ans UCMOb30BaHVIs B NMoMe-
LLEHUAX.

Ecnun npuv NCNoJib30BaHUN n3aenna He C06I'II'OAaI'OTCﬂ
yKasaHus, cogepikalymecs B MHCTPYKLMW NO 3KCnayaTa-
Lnn, Takoe NCnosb3oBaHMe CHNTAETCA He COOTBETCTBY-
WM HasHa4YeHNo.

KomnaHwusi Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTU Npu
HenpaBuILHOM 06paLLeHN C n3jenunem, a Takxe ¢ A0-
NONHUTENIbHBIMW YCTPORCTBAMM 1 akceccyapamul.

Mepes BBOAOM B 3KCMIyaTaLMIO U3yymnTe NpUMeHMble
npeAnvcaHna 3akoHOAaTeNbCTBa CBOEN CTpaHbl N Co-
6ntogarite nx!

3asBneHNsa N3roToBuUTens

FapaHTusA

KomnaHwus Sennheiser electronic GmbH & Co. KG nipe-
AOCTaBNSET rapaHTUIO Ha JaHHble N34eNns Cpokom 24
mecsua.

[lelicTBylolMe yCNOBWSA MpejoCTaBAeHUSI rapaHTUn
MOXHO Y3HaTb Ha caiiTe www.sennheiser.com nau y
ANCTprBLIOTOPa KoMNaHUM Sennheiser.

N3penue COOTBETCTBYyET TpEGOBaHI/IFIM cnepy-
WX HOPMAaTUBHbIX aKTOB:

«  JwupekTvBa WEEE (2012/19/EC) E’ VA%

YKazaHunA OTHOCUTENIbHO YTUAN3aunum

3HayoK B BM/E 3a4epKHYTOro MyCOPHOro KoHTeliHepa
Ha u3genun, 6ataperike/akkymynatope (ecam npume-
HVMO) U/VNN Ha ynakoBKe yKa3biBaeT Ha TO, YTO COOT-
BETCTBYIOLLME V3JeNnsi HeNb3sa BblbpackiBaTb C 6bITO-
BbIMM OTXO4amu, a cnefyeT yTUInN3npoBaTb OTAENbHO
no UCTeYeHUW Cpoka KX Cyx6bl. Mpu yTuamsaumm
yMakoBKWN cobntojaiiTe npeanucaHnsi cBoeli CTpaHbl
OTHOCUTENBHO COPTMPOBKM OTXOA0B. HeHaanexallas
yTUan3saumsa ynakoBO4YHbIX MaTepUasioB MOXET HaHe-
CTW Bpej BalLeMy 3/J0pOBbIO 1 OKpYXatoLLel cpege.

Lienbto pasgensHoro céopa NpuLLEALINX B HEFrOAHOCTb
371eKTPONpP1BOPOB N 31eKTPOHHbLIX YCTPONCTB, baTape-
eKk/aKKyMynsiTopoB (eciv NPUMEHNUMO) U YNakoBKK AB-
NAeTcA CTUMYNMpPOBaHMe NOBTOPHOMO MCMNOAb30BaHNA
N nepepaboTky, a Takxe npejoTsBpalleHne HeraTus-
HOro BO3/elCTBMA Ha Balle 340P0OBbe N OKPYXAIOLLYHO
cpepy, HanpvmMep, BCNeACTBME BbICBOOOXAEHWS NOTEH-
LiManbHO ONacHbIX BELLEeCTB, COAepXaLLnXca B U3genn-
ax. CaBaiiTe 3neKTponpubopsbl, 3SNeKTPOHHbIE YCTPO-

cTBa, 6aTaperikn 1 akKyMy/SiTOpbI, OTCITYXXUBLUVE CBOV
CpOK, Ha nepepaboTKy A/ MOBTOPHOrO MCMO/b30Ba-
HVSt MaTepuanos, W3 KOTOPbIX OHW W3rOTOBJ/IEHbI, U
NpeAoTBPALLEHNS 3arpsisHEHWS OKpYXXatoLLeli cpespl.

Ecnu 6aTtapeliikn/akkyMynsTopbl MOXHO W3BfeYb K3
YCTPOIACTBA, He pa3pyLuas ero, Bbl 0653aHbl CAaTh UX Ha
YTUAM3aLMIO OTAENBHO (yKa3aHWsi Mo 6e30MacHoMy 13-
BneyeHVo baTapeek/akkyMynsiTOpoOB CM. MHCTPYKLUN
no akcnyataumm nsgenus). Cobntogaiite ocobyro ocTo-
POXHOCTb C 6aTapelikamu/akkymynsTopamu, cogep-
Xawmnmn ﬂl/lTl/Ilz, MOCKONIbKY C HAMWU CBA3aHbI 0cobble
pVCKW, HanpMep OnNacHOCTb BO3ropaHua n/uan onac-
HOCTb MpornaTtbiBaHNA AN MUHVATIOPHbIX 3/1EMEHTOB
nutaHus. MpeaoTBpallaiTe nonagaHve 6atapeek B
OTXO/Abl, HACKO/IbKO 3TO BO3MOXHO: UCMONb3YyiiTe 6aTa-
peiiky C yBeNnUYeHHbIM Pecypcom WUav akKyMynsTopbl.

[lononHuTenbHble cBeAeHMs 06 yTUAN3ALUN 3TUX U3-
p,enw‘/'l MOXHO MOAYy4YnTb B MyHULMMNANbHbIX OpraHax,
MeCTHbIX NYyHKTax npremMa BTOPCbIpbA 1 Yy NapTHeEPOB
Sennheiser B Baluem pervoHe. dnekTponpuéopsbl Unn
3N1eKTPOHHbIe YCTPOICTBA MOXHO TakXxe BO3BpaLlaTb
AVNCTPUBBIOTOPaM, KOTopble 6epyT Ha cebsi oba3aTens-
cTBa no obpaTtHoi npuemke. Cobntogasn 3Tn ykasaHus,
Bbl ZleflaeTe BaXKHbIi BKNaj B COXpPaHEHMe OKpyxXato-
LLel cpeabl U 3aLUUTY 340P0BbS OKPYXatoLLMX Bac Nto-
Aei.

EC peknapaums CooTBeTCTBUS

«  [npektnsa RoHS (2011/65/EC)
* [unpektmsa no SMC (2014/30/EC)

TMOAHbBIN TEKCT 3asiB/IEHUs1 O COOTBETCTBUM CTaHAAPTaM
EC MOXHO HaliTn B HTepHeTe Mo agpecy:

www.sennheiser.com/download.

ERRERT
1. EFARRAR ST REARAR.

2. BREREFAZ2RTHFREARPEIE~MmRY
AR, SHHHR2RRAERRASR,

3. INEEREHIER TR B MEN . I E .

4. AR ABAEXRN EZRTETIRNMGIFSNHKRES
BBS AR SEIER KHIER BT,

5. REEFZRNEREXRNBNRHITEIEC 619381T
48 VAIREER L

6. NMIEBRFAFRINRMREFAEBITH= @, RIER
ESVE

7. FBE%EIESIXHAREERNRS AR#HT.
i 2 B BT IR IRIR, RIS NE UFunW,
PRSI, R REIE R TIEE BINKERY, &
FRITHE I,

8. RBETERASHPIEEN TR T A Mo

9. BB muEl, SEERENIFREE.,

10. B REEHIEPZH, WRSHERNER.

. BUREBLAE, BERTEE ARELE,

12. IKEJJ:Fuu&ﬁ%ﬂ&ﬁﬁ&ﬁ”&%*ﬂ#"’?ﬁﬁ R SR

Dﬂo

13. RSERBFIRE & ST ITES.

14. /J\IL.\ITE?EEEFJ:_%EI%%?Q%@E'\JUFW*ﬂ%Eéﬁ'i’:E?%
@i, BREEENBRISENE S, XEHEERLD
4B RIFHIX L,

R

ERERTEERER.

Efgz:ﬁﬁfzﬁ@ﬁﬁiﬁﬂﬂﬁ‘:‘“fﬂﬁﬁ'ﬂﬁﬁﬁ%;ﬂtﬂﬁ?xm

SEfER.

3 7= 5 LA e i 01% &5/ BC 4 B35 R S R HLSE 1 AR T s AR A 45

%, Sennheiser FEIBEMEE,

5

HEE AR
=&
# /B E R B8 F B R A &

(Sennheiser electronic GmbH & Co. KG) Ja7= G121t 24
BWNRERS.

EXEERAMNRREZG, ESRARIAWI
www.sennheiser.com SEER HMFEE/REEUN

China RoHs {5}

EEVR
z R
“(Br‘,:fjr @ | R | W | At | Sane | SMoRE | FRFRER
(Pb) [ (Hg) | (Cd) | (Cr6+) [ (PBB) (PBDE) EFUP
SR
(Metal parts) xjo|o o o o 5
EBRRIRIR
(Circuit Modules) o e e ° ° »
SERBAAN “lolol o o o "
(Cables & Cable Assemblies)
ARNGIKIE SJ/T 11364 HIHERE].
o REEEEWRIE X EITEGB/T 26572 A ERIPREERLUT.
x: iT&E%MEE}f}i”M#B’Jﬁ SRR S BBH GB/T 26572 EHIREER.

REICHIZEEFH
L COREOLEDLHROMRHBEBELBHHL
F0,

2. TOREOLEDCHBOBBFHBEEEREL TS
Vo HBEMAICEET B8 IE . DTREDLEDEE
WERBAZ Z—EICEL STV

3. BER—A—D A LIBUT IR GR. 7o U KHER
mEFRALTLIESL,

4, B RET—DCRYTRI)=VIF BT REICEIE
LIERETIYr o074 VICBDFIF TLET VGBS IE.
ATEINOWEEIFBEORRICAEZIB”NLHD F
To

5. XAUOT7AVF BFICIOT+Y ANELVIEC
61938ICE D48V 7 A L BRI T ZEBREBIC
ERLWRESW

6. WRDT—RERFICHIRVTIEIV. BEHRICES
TEFICHIMNIHRIE FRIEORELSANET,

7. BEEREIIRTEROHZ Y —ERBYHENTLE
T REPENHEBADPICA>TLE-TIFE  BEH
MAPERICTSINIIBE EEICHEIELAVEEE
TEIETLFELBEARC ERHIBEELIZBEIZEE
HUETY,

8. ABRIF BIEMT—ZTEDSNIAFENZHETHER
LTren

9. ARFBEAVICTZHICARBEICIESIE TS
(A%

10. BXRFHCIRIBLICHE  WRZEBI T ERVTIESL,

1. T—=TIIZ BICHEDLDEINABRVLSICEDEILTLE
I

12. FBICEBDICHEDBVRESLVEBHEOYIS H

B LUEBREA— M HSESIF TS0
13, 3BT BIEAAE - AR DR EEE LA LTL
FEL

14, FRESLANLDEREICREVGES BESIUVIE—TD
—MHRIB T BB/NDHD ET Bz IERTT BH0IC,

LTWBBERBOTEZTIFWCRIVL (FERED
BROHTHBDET),
REICHoTER

AERIIERNBRAITICRIATINTLET,

HmzIBINEURSRBE ICRHEINUNDOENEZ
TREHREDSHANIFERELDET,

BERA T aVeR - 7o) —ORERERRCFELY]
BERICERTZEZICHLCEYNIY—EAOETED
BLEHA.

HEEEE

fREE

Sennheiser electronic GmbH & Co. KGld.CN5 DR Z%
24 BREMREEVW =L E Y,
BEORIEZFHICOVWTE. B Iz TH 1

www.sennheiser.com ZZEIZRSNMREFDD Sennhei-

ser IERRBURIEICBBVWEDELIZE L,

Zast ot XA

HEe| o] ot X|H

HE<| o] o XA Gl AL MEHA

MEXIA HES ST off BHEA]

MYNME g7 SFEStNAI2.

3. HEGHOA {8t & BE HhMz| Y ofju] 2EQ
)\I-Ra'l.AlAlg

4. Fo|: AMS| AZE JtEQL B AT 2ITHOL0| 3 0f FAtst
AR . &717t AOH WEo| DFLIFLE &2 AE £ ABL

5. IEC 619380] [zt 48v-ME T E ZZst= 0to|=2 &
2ot Ml ZIZFX|0f|2t 00| IE HESMAI2.

6. XM= HE2| #H0|AE JHESHX| OFMA|2. DZ40] X}
oMo = gt HES| FL BE0| RxstEL|Ct.

7. ZE 22| XHHO| Y= MH|AT|AOAH LI |HAI. ME
ol 01551 AORE aAEl 7é—°r, oK = o|SHO| HE0f
E0i7t 22, ME0| 8IZ == &7|o lnai_l 22, =2
7|501 o[ &t0| AALL == HOTl 0= BHEA] f-2|8k
of ghLict.

8. 7|& Ho|Eof X|HEl =5 = st ATt MIES Aot
A2,

9. MYUSHI| Mo, F

¥
>
oo
nx
07
x
U
no
|0
o=
>
to

N

_IE'i —‘7'-|1:

9l 220 HME0| HEE =5 stYAIR.

10. 24 5 AB0| £4E ZL, HSoHX| OHIAIL.

1 24 O ACIEON B2 HES HHSHIN.

12. 55 T 0I20) WRSIX| 4 At | HEY BHIS
HE3 HES A0l o] 0] 8 AN,

13. SYE EE 0iR Y HHHIE AFoH0] HASHK| DHIAIL.

14, 79 19 £2 MBS U2 H2AY ALFJL 24T 4+ Y
SLICH E8t S8 TS 4e] 9130|002, M S e12sf
7| Mol HZE WY Frle) S2E FolHAR.

£2 Augoz HAHSEL,
2 MBS 0] A MNO| JISEIX| U2 WAHOR AIRY B
2,018 ST ABOZ FICL,

E3t 3 20} 7171/ HHN2IE R
28 22, 12| Sennheiser A 12 018 WAl 4lof chol
el X|X) LIt

U

HIZEAL MA

HE

Se nnheiser electronic GmbH & Co. KGE 0| ®|Zo0f CHsl 24
e 25 M3ect.

S| E% Aol chefME ZAel  HAfolE

www.sennheiser.com2 #E3t7{Lt Sennheiser TIEL{0]|
Al 2ofstMAIR.

COMPLIANCE

Europe C €

UK UK

Canada CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)
Australia/

New Zealand

China
1
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Vietnam Ké tir ngay 1 thadng 12 nam 2012, cac
sa&n pham dugc san xudt bdi Senn-
heiser tuan thd Thoéng tu 30/2011/
TT-BCT quy dinh vé gigi han cho phép
déi véi mot s chat doc hai trong cac
s&n pham dién va dién tur.




